GRAMMAIRE

FRANCAISE,

CHAPITRE IL
SYNTAXE DE L’ARTICLE.

1. EMPLOI OU OMISRION DE 1. ARTICLE.

§194. On a vu (§ 43) que Particle indigue nn substan-
tif pris dans un sens déterminé.

TL’article s'emploie : 1° pour désigner un objet présent
aux sens ou 4 Vesprit. £2z.: marchons d ennemi; I Ecriture;

I'Evangile; les dewx tiers;

Tun des sept sages; 2° pour

marquer Uévalnation. L. : ce drap vaut wrois francs I2
métre; vers les cing heures, ete.

RemarQUE L L/article s'omet lorsqu'on veut donner anx
substantits un sens plus géneéral, et g’exprime quand on
veut leur donner un sens plus détermine. B

SENS DETERMINE

SENS GENERAL OU INDETERMINI

1° Apreés les prépositions, les adverbes de quantifé el les

verbes .

La vie de homine,

la république des lettres,

vean de {a iner,

vous reste-t-il beaucoup de
Targent que je vous ai
donné ?

parle chagrin qu’il me cause,

rendre lo justice,

je lui ai demandé la raison
de sa conduite,

il entend la raillerie (c.-a-d.
il sait plaisanter),

cet homme a fait la fortune
de ce pays,

une vie  howme ;

les gens de letires;

de Tean de mer;

vous reste-t-il beawcoup d'ar-
gm:é?

j’al trop de chagrin |

faive justice, faive prompie
Justice;

je lui ai demandé rawson de
Toffense qu’il m’avait faite;

il entend raillerie (c.-d-d., 11
ne s'offense pas d’une plai-
santerie);

cet homme a ful fortune
dans ce pays.
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SENS DOTERMING — SENS GENERAL OU INDETERMINE
90 Awee les substantifs mis en apposition :

Attila, le fiéaw de Dien. Cette serpe, nsirument de

dommage. (LA FONTAINE.)

8° Dans les énumérations

« Les devoirs de la société, | « Grands et pelils, riches el
les fonetions d'une charge,
les soins domestiques, tout
lasse, tout devient insi-
pide. »

pauvres,tout parvenait jus-
gu'4a Saint- Louis.
(FLECHIER.)
Adieu, veau, vache, cochon,
couvée! (LA FONTAINE.)

(MASSILLON.)

4° Dans les proverbes et sentences .

[ oisiveté est la mére de tous | Noblesse oblige.
les vices. Plus fait douceur que vio—
lence,

5° Dans les apostrophes :

Passez votre chemin, [a|« Priez, justes; priez, pé-
fille...  (Lia FONTAINE.) cheurs ; prions tons ensem-
Que dites-vous, ['ami? ble. » (BoSSUET.)

Rumarque 1. Llarticle se met devant 'adjectif, quand
Tadjectif précéde le substantif. £. : les grands hommes. T1
v a exception pour ladjectif fox!, qui précéde Particle.
Ex. : Tous les hommes,

RemArouE III. Les titres de politesse cu de cérémonie
sont précédés de larticle. Lies mots Monsieur et Monser-
gneur, quand ils accompagnent un autre substantif, se
mettent avant Iarticle et le substantif. £z, -

Monsieur le Préfet, Monsiewr le Maire, Monsieur le pre-
mier Président, Monseigneur P Evéque de..., le comte X...,
le Due X...
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Dans les surnoms, l'article se met aprés le substantif et
devantle qualificatif: Louds le Grand, Robert le Diable.

ReMARQUE IV. En général, D'article ne se met pas en
francais devant les noms propres de personnes ou de
villes (Moliere, P aris).

Il y a exception : 1° pour certains noms traduits de ita-
lien : le Corrége, le Titien, I'Avioste, le Tasse; 2° pour les
nomspropres servant de qualificatifset employés enquelque
sorte comme noms communs. £u.. I'Eschyle @’ Angleterre
( Shakespeare), le Démosthine de la France (Mirabeau);
% pourlesnoms propres accompagnés d un adjectif: legrand
Corneille, la Jérusalem céleste, la moderne Babylone, etc. ;
{> pour certains noms de villes : Le Havre, Le Mans, La
Ferté, Le Puy, etc.

Reamarque V. Larticle se met devant les noms de con-
trées, de fleuves et de montagnes : I'Asie, U'Afrigue ; la

Seine, la Tamise ; les Alpes, les Pyrénces, Cependant lar-

ticle peut s'omettre avec ces noms dans quelques locutions.
Ex. : les peupies &’ Occident, les guerres d’Jtalie; du vin
& Espagne; une carte &’ Allemagne, de l'ean de Seine, etc.

¢ 195. Quand plusieurs substantifs se suivent, Particle
doit se répéter devant chacun d’eux. K. . le pere et la
mére ; les officiers et les goldats.

Cependant P'article ne se répéte pas dans quelques locu-
tions indivisibles, comme les aris ef métiers, les tenants ef
aboutissants, les ponts et chaussées, les fréres et swurs, les
of ficiers, sous-officiers et soldats, ete.

Il ne se répéte pas non plus devant la conjonction ou
suivie d’'un substantif qui explique le premier. Ez. : /
Bosphore ou canal de Constantinople, le Tynz ou loup-cer-
vier, ete.

§ 196. Quand deux adjectifs unis par e/ modifient le
méme substantif, mais ne se rapportent pas au méme ob-
jet, Varticle doit se répéter. £x. . le premier et /z second

tage; L'histoire ancienne et /az moderne.
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S'il s’agit du méme objet, I'article ne se répéte pas, en
général, Hz. : rien n'est plug précieux que la vraie of so-
lide amitié.

REMARQUE. I/article pent cependant étre omis dans lc
premier cas, surtout avec des substantifs au plariel, et re-
pété dans le second. F'z.:

Les lois divines et humai- | Ladouceetinnocenteproie:
nes. (Lia Foxraivg.)
Les historiens grecs et ro-| Le doux et ’humble St An-
mains; gustin. (BOURDALOUE.)

II. EMPLOI DE L'ARTICLE DANS LE sens partitif.

§ 197. On a vu (§ 4%, Rem. III) que l'on emploie les
articles du, de la, des avec les noms pris dans un sens par-
titif. _E . : voicidw pain, des plumes, des maisons.

Mais qnand un nom ainsi employé est précédé d’un ad-
jectif, on met de, et non du, de la, des, devant cet adjec-
tif. £z.: voicide bon pain, de bonnes plumes, de belles
IRALsons.,

REMARQUE I. On met du, de, la, des, quand I'adjec-
tif s'unit au substantif de maniére & former une sorte
de mot composé (. : des bons mots, des jeunes gens), ou
tout au moins de maniére & lui donner un sens déterminé
(£z.: duwvrai marbre, du gros parchemin). On met anssi
tout naturellement du, de, la, des, avec des snbstantifs
composeés : des bas-reliefs, des belles-méres.

REMARQUE IT. Dans les phrases négatives, on met de
avec les noms pris dans un sens partitif, quand la négation
est absolue ; on met du, de la, des, quand la négation est
limitée ou détruite par le reste de la phrase.£z. :

Premier cas: Deuritme cas:
Il parlesans faire de fautes; | Il ne peut parler sans faire
des fautes grossieres.
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Je n'ai pas de l'argent pour
le dépenser follement.
11 w'avait pasdoutils ; 11 n'avait pas des outils & re-
: vendre. (LA FONTAINE.)
Je ne fais pas de vers « Je ne fais pas d-s vers ni
méme de [ prose quand je
veux. » (BOILEAU.)
Ne me fais point ici de con- | Je ne vous ferai point des re-
tes superflus. (MoLiire.)| prochesfrivoles. (RACINE.)
Au premier cas appartient une tournure, oli de estsuivi
de que dans le sens de st ce n'est. L. :
Je n’ai de volonté gue la vétre.

Jo nlai pas d'aryeal ;

Non, vous n’avez ici d’ennemi que vous-meme.
(CorNEILLE, Polyscucie.)
yEmarQuEllL Lalocution partitive de s'emploie devant
un adjectif, méme qrand le substantif est sous-entendu.
Er.: « J'observais des monches. Il y en avait de dorces,
{’argentées.» (BERNARDIN DE SAINT-PIERRE).
ill. ACCORD DE L'ARTICLE.

§ 198, L/article s'accorde en genre et en nombre avee le
substantif anquel il se rapporte. Lw.: le jour, la' nuil,
les nuages, du tonnerre.

Dans un sens emphatique, il se met quelquefois au plu-
riel avec un nom singulier. £z.: les Homere, les Virgile

L 'usage admet ’article au pluriel avec deux mots an sin-
gulier qui sont anis dans la pensée, et auxquels I'article
se rapporte également. Ex. : les péreet mere, les fréve et
SPUT,

’usage admet encore que P'article, suivi de deux adjec-
tifs an singulier, soit mis an pluriel ainsi que le substan-
tif. Za. : les Jangues grecque et latine, les deuzxiéme et iroi-
siéme chapilres. Mais plus ordinairement on répéte 'arti-
cle et on le laisse an singulier. L. : la lungue yrecque
et lo langue latine; le dewxiéme chapitre et le troisieme.
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199. L article, suivi de plus, moins, micur (Voy. § 202),
sc construit de deux manieres :

1° Tl est variable, et s’accorde en genrve ¢i en nombre
avec le substantif, quand un objet est comparé a d’antres.
Fr. : le printemps est 1a plus belle saison de 'année.

Entre nos ennemis
Les plus & craindie sont souvent les plus petits,
(LA FONTAINE.)

29 Tarticle forme avec plus, moins, mieur une locution
adverbiale qui indique le degré supérieur d'un objet com-
paré & lui-méme. I article est alors du genre neutre, et par
conséquent invariable (Voy. § 200). £z..

(est au printemps que la terre est le plus belle.

Tc roi dontla mémoire est le plus vénérée. (VOLTAIRE.)

Une méme phrase peut, selon le sens, se construire des
deux maniéres :

Lesrois qui sont /es plus res-| Dans les temps our les rois
pectés (C'est-a-dire quisont | sont le plus respectés (¢est-
les plus respectés d’entre| 4-dire au moment ol ils
188 10i8), sontl'objet des plus orands

| respects).
IV. DE L’ARTICLE NEUTRE.
§ 200. Lrarticle le sert pour le masculin et pour le
nentre. Comme neuntre, il est invariable et g’emploie :
1° Avec les adjectifs ou les verbes pris substantivement.

Bx. : le beau, le vrai, le sublime, le manger, le boire ;
2¢ Avec quelques locutions et avec les adverbes pris

substantivement. £r. .

/e quant & soi;

lequ’en dira-t-on;

sur {e tard ; le oui, /e non;

/@ mieux, le pis; le pourquoi, le comment ;

le plus, le moins; e combien

{e pew, le irop;
le dedans, le dehorg -




